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Basé sur le plan de protection pour les communautés musulmanes de Suisse pour la reprise des célébrations religieuses

PLAN DE PROTECTION POUR LES VISITEURS DES MOSQUEES

MASAT MBROITESE PER XHEMATLINITE - CAMI CEMAATI ICIN KORUNMA TEDBIRLERI - MIERE PREDOSTROZNOSTI
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Admission uniquement avec enregistrement (données conservées pendant 2 semaines selon I'OFSP)

ALB HYRIA NE XHAMI VETEM PAS REGIISTRIMIT (Me udh&zim t& DFSH (BAG), t& dhénat ruhen dy jave)
0 BOS ULAZ SAMO UZ REGISTRACIU (Podaci se prema Ministarstvu zdravlja pehranjuju samo dvije sedmice)
TUR CAMIYE GIRISLER KAYIT EDILECEKTIR (Kisisel kayitlar 2 hafta siiresince muhafaza edilecektir)
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Garder ses distances: 2m Ne pas utiliser les toilettes
Obligim | mbajtjes s& distancas prej 2m Muk lejohet pérdorimi | abdesthaneve
Abdesthana i mokri ¢vor ostaju zatvoreni
Obaveza rastojanja 2m Abdesthane ve tuvaletler kullanima kapalidir
2m mesafe zorunlulugu e gt gll Sl g cldlaall plisid Ga Y
e 2 258 2l o Bl ey

Pas de symptémes de maladie
Mdalohet hyrja pér personat me simptoma

Porter un masque

Obligim i mbajtjes sé maskés mbrojtése
té sémundjes Covid-19, gripit apo ftohjes

Bez simptoma bolesti

Hastalik belirtisi gbsterenler camiye girmemeli

Obaveza nosenja maske
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Maske takma zorunlulugu
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Apporter son propre tapis Admission a partirde 12 ans

CSecili person duhet té pérdoré sexhade Hyrja lejohet vetém prej moshés 12-viece

personale Ulaz samo za osobe starije od 12 godina

Liéna prostirka za namaz (sediada) 12 yas alt cocuklar camiye girmemeli
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Pas de regroupements dans/
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Se désinfecter les mains

Dezinfektim i duarve né hyrje
Dezinficirati ruke

devant la mosquée

Mdalohet tubimi | njerézve né grupe para
Giriste eller dezenfekte edilmell xhamise dhe brenda s3]
Jstall sz fpaall sl sy Zabranjeno grupisanje ispred kao i u dZamiji
Cami éniinde ve iginde grup olusturmamall
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Basé surla décision du Conseil fédéral du 20 mai 2020 et sur e plan-cadre de pratection de I OFSP pour a Schwaizwische Slgmonsenschatt (G EES=
reprise des cultes et des célébrations religleuses. Les directives et ordonnances respectives de 'OFSP et des Confederazione Svizzera e
autorités cantonales compétentes doivent &tre respectées, Confederaziun svizra H =



